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ON THE QUESTION OF THE MULTIMODALITY OF PERCEPTIONS
AND ITS REFLECTION IN LANGUAGE

The article focuses on the semantics of the Bulgarian lexeme eryx, examined on a wider Slavic, Balkan
and Indo-European background. The emphasis is on the phenomenon of verbal synaesthesia, which al-
lows the manifestation of the cross-modal character of many image schemes that gave rise to its semantic
structure. The analysis is an opportunity to verify the established models of metaphorical projections
from lower to higher modalities with respect to the Bulgarian lexeme enyx. The relationship between
perception and conceptual structure is being studied with particular interest in contemporary linguistics,
so the study of the role of non-visual experience in structuring a semantic system in a language comple-
ments the general idea of linguistic synaesthesia and its role in all languages.

Keywords: perception; verbal synaesthesia, sensory modality;, metaphor.

CrarusiTa ce criipa Ha CEMaHTUKaTa Ha ObJIrapcKaTa JIEKCceMa 2yx, pasvieflaHa Ha MO-1IHPOK CIaBSIHCKH,
0aTKaHCKN M MHIOCBPONECHCKH (OH. AKIEHTHT Maja BbPXY SBICHHETO BepOalHa CHHECTE3Hs, KOSITO
MO3BOJISIBA J]a C€ MPOSBU KPOCMOJANIHHS XapaKTep Ha MHOTO OT OOpa3HUTE CXEMHU, MOPOAUIM CEMaH-
THUYHATA M CTPYKTypa. AHATU3BT € BB3MOXKHOCT 32 MPOBEPKa HA YTBBPACHUTE MOJICITH HA METaPOPUIHI
HPOEKIUU OT MO-HUCKU KbM MO-BHCOKH MOJAIHOCTH MO OTHOILIEHHE Ha ObJrapckara jgexkcema aayx. Ot-
HOIIEHHETO MEXIy BB3NPHUATHETO M KOHIENTyaJTHaTa CTPYKTypa Ce M3CIeaBa C 0COOCH MHTEPEC B Ch-
BPEMEHHATA JIMHI'BUCTHKA, 3aTOBA IIPOyYBAaHETO HA POJIATA HA HEBU3YAIIHUS OIUT IIPU CTPYKTYPUPAHETO
Ha CEMaHTHYHA CHCTEMa Ha €IMH €3HK JOITBJIBA 00IIaTa MpeICTaBa 3a e3MKOBaTa CHHECTE3HsI M POJIsTa
¥ BbB BCUUKH €3UIIM MO CBETA.

KuaiouoBu xymu: gwvsnpuamue, eepboanna cunecmesus,; cemugHa MoOAIHOCH, Memagopa.

1. CuHecTe3usiTA KAaTO TPaHCMOJAa/JIHA aconuanms

Bp3npuemanero Ha 00EKTUTE OT peajHHs CBAT € Pe3yiTar OT JCUCTBUATAa Ha MHOTOOPOWHHUTE
AQHAJIM3aTOPHU B YOBELIKOTO Ts10. DopMUpaHETO Ha BB3NPUATHETO 3a TSIX MOXKE J1a IPOTUYA KAKTO B IIpe-
JISJIUTE Ha €IHa MOIAJTHOCT (HAIp. KaTO HAKOJIKO CBbP3aHU 3PUTEITHH BIIEUATIICHUS ), TaKa U C aKTUBUPa-
HETO Ha HIKOJIKO IMapajieIHO paboTel MOTATHOCTH (3pEHHE U CITyX, 3pEHHE U IOTHP U T.H.), B pe3yJITar
OT KOETO C€ paXkaa CIOKHO OpraHu3upan KoMmiiekc ot Brnedamienus (Jlypus 2006: 122). CpmHoctTa
Ha BB3MPUATHETO KAaTO CTPYKTYPEH (EHOMEH C MYATHMOJAlIHA MPUPOAA, KAKTO U HETOBUAT 0000IIeH
1 KOHCTaHTEH XapakTep M0 OTHOILIEHHWE Ha BCEKU MHIAMBUJ IPOBOKUPA OCMUCIISIHETO MY KaTro BaXKeH U
cnenrpuyeH GparMeHT OT KaTeropu3alusaTa Ha CBETa, OCHIIECTBIBAHA OT YOBEIIKHS yM.

* Anacracus IlerpoBa —npod. 1-p, kareapa,,O01a TMHIBUCTHKA U CTapoObIrapucTuKa, umonornuecku
¢axynTet, BenukoTspHOBCKM yHHBEpCUTET ,,CB. ¢B. Kupuin n Metoauii®, anastasia.petrova@ts.uni-vt.bg
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Cunecmesusma' (rp. ovvoioOnoia, ovv ‘€AHOBPEMEHHO U 01o0noio. ‘Bb3NPUATHE ) € MEXaHU3bM
Ha MMOJJ00HO HHTEPMOAAITHO CMECBaHEe, MOPOICHO OT rojisiMaTa OJIM30CT Ha HEBPOIIPOBOISIINTE MIHTUIIA
B ,,30HUTE Ha MPEMOKpUBaHe M CIOKHATAa KOOPAMHALIMSA MEXay cetuBara. OTOens3Ba ce, 4e crocoo-
HOCTTa Ha YOBEKa J1a Ch3/1aBa MHTEPMOIATHH aCOI[MAIIMHU ChICHCTBA 3a MOSIBaTa U Pa3BUTHETO HA €3UKa.
Ta3u cucTeMHO TPOsIBSIBAIlA C€ CBBP3aHOCT, IPOTHYAIIA KATO aBTOMATHYHO CYOSKTHBHO MPEKUBSIBAHE,
€ 0COOEHO BakKHA POJISL B pAaHHUTE (PUIIOTCHETUYECKH U OHTOTCHETUYECKH CTETICHU Ha YOBEIIKOTO Bb3-
npusitue. Pa3nmudHuTe MposiBU HA CMHECTE3UsATa ca (QYHKIUS Ha MeTa)OPUIHOCTTA HA YOBEIIKOTO MH-
cieHe. M3cienBanusTa 0 OHTOTEHE3a Ha peuTa MOKa3BaT, ye HelHaTa CJIoKHAa MeTapOopryHa CHIIHOCT
s IPEBPBIA B CPEACTBO 3a OCMUCIISHE M 3@ BTOPUYHO UMEHYBaHE Ha OOCKTHTE OT OKPBKABAIIIHS CBAT.
Taka cuHecTe3usITa CTaBa U3TOYHUK HA HOBU €3WKOBHU 3HAYCHHUS M OCUT'YPSIBA Pa3BUTHE Ha JICKCHKATHA-
ta cucreMa Ha e3unute (Boponun 2006: 80; Huxkutun 2003). [IpeBprimanero Ha ceH3opHaTa uHMOP-
Malus B ,,0CJIOBECCHO" 3HAHUE € MHTEPECEH M3CIIEIOBATEIICKU O0CKT, 3alI0TO Pa3KpUBa KaK €3UKOBUTE
3HAIM (CUTHAIM HA CUTHAJIMTE) OCUTYPSIBAT 3aKPEIBAHETO HA 3HAHUETO 3a YCEIIAHUITA B MaMETTa U
CIIOJICIISIHETO Ha Ta3u MH(OpMAIIHs B €3UKOBHUS KOJICKTHB.

2. Oco0enocTn Ha BepO0ajiHATA CMHECTE3Ms

CMHCIIOBOTO BBIIPMEMAHE HA €IMHMIINTE B PeUTa € Pa3uyHO B U3BECTHA CTETECH MPHU BCEKH YO-
BeK. Bb3/eiicTBETO Ha BHHIIHKS CTUMYI CE€ OTpa3siBa B MHAMBUIYAITHOTO Ch3HAHHUE C aKTHBUPAHE Ha
pa3IMYHU CEH30PHH CHCTEMH 3a BH3IPHEMaHe Ha ONpE/eNieH BBHIIEH CTUMYN U C MpeoliajaBaHe Ha
3HAYEHHUETO Ha €/IHa OT MOJIAJTHOCTUTE (BU3yallHA, ayJIMaJIHa, TAKTUIHA, OOOHATEIHA WK BKycoBa). [Ipu
TOBA B TpoIlleca Ha TOAPEKIaHe Ha 3HAYCHUATA HA BHHITHATE CTUMYJIH BOJICI CE OKa3Ba eMOITMOHAI-
HO-OIICHBPYHUAT (hakTop. PomeHnTe Ha OCHOBaTa Ha CHHECTE3Us MeTapOpu FeHETUYSCKU ca OCHOBAHU
BBPXY ,,ACOIMAIIMH IO CXOJICTBO. YCTaHOBSIBA C€ BPBH3KAa MEKIY Pa3sHOMOJAIHU SIBICHHSI, KOETO W3-
IJIeKIa KaTo ,,MEeKIyCEH30peH npeHoc . CHHECTETHYHOTO CPAaBHEHHE € OTIepallysl Ha YyBCTBEHO-00pa3-
HOTO (HEBEpOATHOTO) MHUCIIEHE, KOETO C€ OCBHIIECTBSABA B ISLTIOCTHA MOJIMMOAAHA CEH30pPHA CHUCTEMA.
UYecTo B akTa Ha CUHECTETUYHO MUCIIEHE y4acTBa MOACH3HAHUETO, a B Ch3HAHUETO CE MPOSBABA CaMO
pe3ynTarhT, KOUTO ce ,,ocioBecsiBa™ (Huctparos, Omenkosa, Tapacos 2020: 89, 98-99). Jlokazan ¢akr
€, Y€ B CHHECTETHYHHUTE MPOIECH YUaCTBaT YTBBPJICHU BbB (prstoreHe3ara 6a30BU BB3MPHUATHS, KOUTO CE
3ama3Bar B YOBECIIKATa aMeT ¢ 0COOCHOTO Ch/ICHCTBHE HAa €3UKOBHUS KO,

Jlexkcemmute, BepOamn3nupaiy MOHATHS KaTo ‘TienaM’, ‘CiymamM‘, ‘orien’, ‘3peHue’, ‘ciyx’ u ap.
ca 0cBOOOJIEHH OT ,,pOOCTBOTO HAa CETHBATA U Ca sIpKa MPOsBa Ha BUCIIETO YOBEIIKO MHCIIEHE, C TIPU-
chiiara My 0606meHocT u adbctpakTHOCT. M. CTamMeHOB 0TOEN3Ba, Y€ €CTECTBEHHST €3UK, KaTO €BO-
JIOUPAJIo OTPAKECHHUE HA PA3BUTHETO HA yMa, TIPUTEKaBa ToJisiM TIOTEHIIUAN Jla pa3rpaHuvaBa U CHCTE-
MaTU3HMpa 3HAHUETO 32 Pa3IMYHUTE MOJAIHOCTH Ha Bh3npuaTuero. Korato Bpb3kara ce peanmn3upa Ha
0a3zara Ha aHAJIOTHS MEXK]Ty HSIKOJIKO CETHBA, €3UKOBHUTE EMHUIIN, YCTAHOBEHH KaTO OCHOBHO CPEICTBO
3a 03HauaBaHE HA €HO BB3MPHUATHE, TIOEMAT Jla O3HAYaBaT M BB3MPUATHE OT npyra chepa. Torasa ,,B
CaMUTe JICKCUKAITHU CTPYKTYPH CE€ OKa3BaT 3aJI0KCHU aHAJIOTHH WM MeTa(opyu Ha MyJITUMOJAIHA OC-
HoBa“ (CramenoB 2016: 92-93)°.

! CpurHocTTa Ha SIBICHUETO € (opMmynaupaHa Ha Oaszara Ha ekcriepuMeHTanHu JAaHHH oT C. BopoHwuH.
CuHecre3usiTa ce onpenens Karo siBIEHUE, NMPU KOETO IMOJ Bb3ACHCTBHUETO HAa €IWH CTUMYJ Bb3HUKBAT JIBE
yCelllaHusl OT pa3IMueH BUJ — aJIeKBaTHO U HEAJEKBaTHO, HUHAYLUPaHO. OCBILIECTBABA CE IPEHOC Ha KayecTBa OT
€/IHOTO BbPXY JIPYroTo ycelllaHe, Iopaau KOeTO eHa CEH30pHa MOJAIIHOCT C€ ,,IPEKUBSABA* Upe3 TEPMUHUTE Ha
Jpyra: My3uKara Win rpadeMuTe ce ,,BIKIaT B IIBETOBE, (POPMHUTE OT IIPOCTPAHCTBOTO CE€ ,,BKYCBAT"‘, MEPH3MaTa
ce ,,ayBa‘ wi ,,rexu’ u ap. (Boponun 2006: 82—83; JIypus 2006: 105-107; Pyounmretin 2002: 218 u np.).

2 Ha 6azara Ha cOOCTBEHHM U3CIICABAHMUS U Ha mpoydeH onuT C. YIMaH KOHCTATHPa, Ye SIBIICHUETO € IPCBHA
(dopma Ha MeTadopudeH TpaHchep ChC 3aKOHOMEPEH M HECITyJaeH XapakTep U € 3aCBHICTEICTBAHO B €3UIINTE Ha
Kuraii, Anonus, Unaus, Vpan, Amepuka, Apadbus, Erunert, I'bprus, npeBeH BaBuiioH, a ChBpeMEHHHUTE €3UITH
n300mIcTBar ¢ mogpooHu npumepu (Yieman 1970: 250-299).

3 Tasu KoHCTaTalKsl € Oa3UpaHa BbPXYy UHTEPECHHU CIIydad Ha aHAJOTHS MEKIY TPHITYUBHUS BKYC B yCTa-
Ta U U3TPBIIBAHETO WJIM CXBAlLlaHETO Ha KpalHUK. CTaBa JyMa 3a BPb3KH, KOUTO MMaT MHTEPOLIENTHBHA U MPO-
MIPUOLIETITUBHA OCHOBA, T.€. CBbP3aH!U Ca ChOTBETHO ChC CUTHAJIN 3@ BTPELIHH IPOLECH B OPraHU3Ma WM CUTHAIH
3a MOJIOKEHUETO Ha OMIOPHO-BUTATENIHUS arapar Ha YOBeKa B POCTPAHCTBOTO.
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. Kaxk evnpoca 3a mynmumooannocmma...

B peueBara nmpakTHKa Ha BCUYKH €3HIM ca OOWYAHU ChYETAHUS KaTO OCHBD 6K)C, MEHCKA MU-
pusma, pexcewy 36yK, MeK (Kaoughen) enac, monva (Xnadem) 2uac, MeK (Kpewyauy) yssam, Cueo edxiceoHe-
sue, 1exa (mexcka) mupusma v ap. Ilomobnu metadopu ca ¢ yecta rosiBa v B Xy/10’)KECTBEHUTE TEKCTOBE,
KOWTO pa3dyMTaT Ha TAX 32 U3TPAXKIAHETO Ha OPUTHHAIIHA OOPA3HOCT, CPB. CAMO: pe3iue sempel, 0vXae
CYMpaK, 08anAHa @ 0e336yuuemo u 0vxa Ha MUHA MUWUHA, USMBHACAWAMA MONIUHA HA MAH2Ad,
60vpeen 2nac, mavcmuam apomam Ha 6eonocm u 1p. (Bnagumup 3apeB); cunbo mvauanue, CUHU Cb-
HUWa, CMvKaena beroma, 6ana moniuna, cuea O601Ka, cuea usmama, yepeeno wacmue u 1p. (Ilers
y6aposa) u ap.

B3anmozeiicTBHETO MEXKIAy NMCUXOJIOTUYECKHS M IMHTBUCTUYHMS aCTIEKT Ha CUHECTE3UsTa Mpel-
CTaBJIsIBA 0COOEH MHTEpEC 3a ChbBpEMEHHATa JIMHTBUCTUKA, KOSTO TPsOBa /a 0O0SCHU KaK Ch3HAHUETO
TBJIKYBa CHHECTETUYHMSI 00pa3, OTpa3eH B e3ukoBUTe (paktu. OCMHUCISHETO Ha BepOaHaTa CHHECTEe3us
Karo ocoOeHa' pa3HOBUIHOCT Ha Meradopara ¥ YHHBEPCAIHO CBOWCTBO Ha YOBEIIKOTO Ch3HAHHUE CE
criozienisi OT MHOTO M3ciienoBarenu (Yaeman 1970: 250-299; TI'ak 1977: 191; Johnson 1987: 126; Lakoff
1987; Popova 2005: 39-397; Mocksun 2012: 166; Rakhilina, Reznikova 2016 u ap.). Berpocute npes
KOTHUTHBHUTE M3CIIEIBAHUS Ca MHOTO: KaK yMBT N30Hpa CEH30PHUS 00pa3-pOTOTHIT’, eKCIUTUIIMPAH B
I'BPBOTO (OCHOBHOTO) 3HAUYE€HHE Ha JIEKCEMaTa; KakBO MOTUBUPA HEMHOTO MO-HATATHITHO CEMAaHTUYHO
pa3BUTHE; KaK MOXeE J1a ce 0OSICHU THIOJIOIMYECKOTO CXOJCTBO U B CHIIOTO BpEME - €THOKYJITypHAarTa
crierdurKa Ha penuIa MposiBM Ha BepOaTHaTa CHHECTE3UsI.

[Tposenenoto ot C. YiMaH ManiabHO MpOy4YBaHE HA CHHECTETUYHH MeTadOPH B PA3THMYHA €3HUITU°
MOKa3Ba, Y€ U300pbT HA U3XOAHUTE U KpallHUTE MyHKTOBE HAa OOPA3HUTE CXEMU € MOJYMHEH Ha SICHO
NpOsIBEHA HepapXusi: MPEeXOAbT MOYTH HEM3MEHHO CE peain3upa OT MO-HUCKUTE (TaKTHJIHA U BKYyCOBA)
KBM TO-BUCOKHUTE (CIyXOBa M 3pUTEIHA) MOJAITHOCTH, BBIIPEKH Y€ OYEPTAHUTE TCHICHIIMU UMAT YUCTO
CTaTUCTUYECKH XapakTep. OnpeseneHa 3aBUCUMOCT M 3aKOHOMEPHO pa3NpeesieHue MEX]ly CETUBHUTE
c¢epu xoHCcTaTHpa U A. Bubepr, koiito popmynupa n3Boau 3a TUIOIOTUATA HA MOJICIUTE HA €3UKOBAaTa
MIOJTUCEMHUS TIPU CETHUBHUTE TIIArONU See, hear, touch, smell u taste. A. Bubepr ordensi3Ba, ye riaroi ¢
OCHOBHO 3Ha4Y€HHUE OT MO-BUCOKA MOJAIIHOCT MOYKE Ja MOIYYH Pa3lIupPeH CMUCHI, KOUTO MOKPHUBA HAKOU
(v BCHYKH) TIO-HUCKU ceTuBHM oOmactu’ (Viberg 1984: 136-137). B onwut 3a OTKpHBaHE Ha 3aBUCH-
MOCTH B MeTadOopU4YHHUTE TpaHChEpH MpH MPHUIATaTeHU, CBbP3aHU ChC CEH30peH onuT, /. Yumsamc
KOHCTaTHpa, Y€ IIbPBOTO METAPOPUUHO PA3IIUPEHHE HA JIEKCeMaTa KbM HOBA MOAAJIHOCT BKJIIOUBA CIIE/I-
HUTE Bb3MOKHOCTH 32 PEXOA: OT AOIHP KbM BKYC, OT JIOIHP KBbM IBST, OT JOIHP KBM 3BYK, OT BKYC KbM
MUPUC, OT BKYC KbM 3BYK, OT pa3Mep KbM IIBST, OT pa3Mep KbM 3BYK, OT I[BSIT KbM 3BYK, OT 3BYK KbM IIBSIT
(Williams 1976: 463-464). AkyMyaupaHusIT ONUT OTBEXKIA 0 U3BOJA, Y€ OOMKHOBEHO HaN-BUCOKOTO
MSICTO B CKaJaTa Ha MOJAJTHOCTUTE PUHAIICKH HA 3PCHUETO".

4 Ille npuroMHUM, 4e B TeopusTa, paspaborena ot J[x. Jlefikod u M. JIKOHCHH, 001acTTa U3TOUYHHUK M
obOmactra 1en ca AeQUHUPAHM KAaTO HECKBUBAJICHTHH: KOTHHTHMBHATA CTPYKTypa HM3TOYHHK OOWKHOBEHO €
HSIKaKBO MO-KOHKPETHO 3HAHUE, aKyMYJIHUpPAHO OT YOBEK B HEIOCPEACTBEHUS MYy OIMHT OT B3aUMOICHCTBUETO C
JIEHCTBUTEIIHOCTTA, JOKATO 00JacTTa 1ell O0MYaifHO € KOTHUTHBHA CTPYKTYypa C M0-aOCTpakTHA, HEsiCHA WIIH
HecTpykTypupana cbirHocT (Lakoff 1993: 245). [1pu cunecteTnunara MeTadopa odaue 1BeTe 0071acTH OOMKHOBEHO
ca eKBUBAJICHTHH, T.€. C THAKBA CTENCH HA KOHKPETHOCT U pa3paboTeHOCT OT Ch3HAHUETO.

> Bk. KomeraeBa, KoSTO M3M0JI3Ba TEPMHHA 338 O3HAYABAHE HA TEPLENTHBHO Bh3IPHEMAEMHTE OOCKTH,
KOWUTO Ca HOCUTEIIM Ha ChOTBETHA KaueCTBEeHA (BKycOBa, [[BETOBA 1 Jp.) xapakrepuctrka (Koneraesa 2018: 59).

6 Jlannute ca chOMpaHU OT Mpou3BeAcHUATA Ha 12 BPEHCKH, aHIIMIICKU M aMEPUKAHCKH TToeTH Ha 19 B.

7 Bce mak TpsibBa nma ce OTOENEKH, Y€ Ta3u IMOCTAHOBKA MMa M M3KIOUCHWs. [IpH HM3CiIeBaHETO Ha
IOKarupcKusl €3HK Ce KOCTATHPaT OTKIOHEHHUS OT MpeioxkeHara oT A. Bubepr fiepapXus — 3HAYCHHUETO Ha TIaroyia
3a ‘BMKIaM’ Ce OKa3Ba BTOPHYHO IO OTHOIICHHWE Ha 3HAYCHHMETO Ha miarona 3a ‘gyBam’ (Maslova 2004: 311).
ToBa mpoBOKKpa XUITOTE3aTa, Ye €3UKOBATA KATETOPH3AIINS HA TUIIOBETE BH3MPHITUS B €3N U3BBH CBPOIICHCKIS
apeas ce OTKJIOHSBA OT 03HATaTa CXeMa.

8 Tmarosute OT 00IACTTA HA BU3YAJTHOTO BB3IPHUSITHE CE OTKPOSIBAT CPE/l OCTAHAIUTE IIIAr0JIH 32 Bh3IPHUSITHE,
3aI[0TO UMAT Hali-MHOTO XUIIOHUMH. B Hsikou e3un B 3amagHa ABCTpalivsi eKBUBAJICHTHT Ha iear ¢e ChCTOM OT See
¢ ponmbiHUTENHO pasmupenue (Viberg 1984: 140). OueBuIHO 3pUTEIHATA CHCTEMA MPUTEKaBa CIIOCOOHOCTTA J1a
BU3yallU3Mpa BCAKAKBH YyBCTBEHH CUTHAJIH, KOCTO OOSCHSBA TOJIEMUs OpOil MPEHOCH, CBBP3aHHU C MPEBKIFOYBAHE
KBM 3pUTEIHUS KaHAI (HAIp. CIIyXOBO-3PHUTEITHA, TAKTUIIHO-3PUTEITHA CHHECTE3HS ).
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B cpBpemennunTe uzcneaBanus metadopara c€ OCMUCIS KaTo CIOKEH (PeHOMEH, KOWTO uMa €HO-
BPEMEHHO TeJIeCHA, KOHIICTITYalHa, TMHIBUCTUYHA M COLIMOKYITYpHA MPUpo/a. BeIpockT 3a ponsra Ha
KyATypHUS (aKTOp B Pa3BUTHUETO Ha CEMaHTHKATa MPUI00MBa BCe MO-royisiMa TeKeCT. BHIUMaHueTo ce
pasrphlia He CaMO BbPXY KOTHUTHBHATA CHIIHOCT HA CEMAaHTHYHHS MTPEHOC, HO U BbPXY JAMHAMHKATA U
pa3Ho00pa3ueTo OT MPOsSBU Ha MeTadopara B pa3IMYHUTE KyIATypH, KOUTO 5 ,,001M4aT ¢ JOIbIHHUTE-
neH cmucioB TwiacT. Criopen 3. KboBeuenn 00sSCHEHHETO € B TOBA, Y€ B €CTECTBEHA €KETHEBHO-ONTOBA
cutyanus MetadopuyHaTa KOHIIETITyaau3alus ce OKa3Ba IMoJl IBOMHMS HATUCK Ha HAIllaTa meniecHOCm
(pressure of embodiment) n Ha konmekcma (pressure of context), B KOUTO € ynoTpeOdeHa. PaznmuannTe
€3MKOBH KOJICKTHBH UMaT COOCTBEH Jughepenyuanen excnepuenyuanen goxye (differential experiential
focus), KOWTO TIPOBOKUPA Pa3IMYHO M3MOI3BAHE HA YHUBEPCATHUS TICUXO(PU3UOIOTUYCCKH OIUT, pa3-
JUYHO ChIVIaCyBaHE Ha ,,Ilaca Ha TSUIOTO* ¢ 0COOEHOCTUTE Ha CHOTBETHATA KYJITypa, KOSITO M3IOJI3BA
WJIA UTHOPHPA ONPE/ICTICHHU acleKTH OT ,,TeJieCHaTa " MH(pOpMAIHs [TPHU HOCTPOSBAHETO Ha MeTadopara.
Konrnenmusra Ha 3. KpoBeuenr € 01m3Ka 10 OCHOBHHTE ITOCTAHOBKH Ha (pEeHMOBHS MOIXO01’ KbM €3H-
KOBaTa CUHECTE3HsI, KOWTO U3rpak/a ,,JJeKCUKOrpa)CKU MOPTPET™ Ha BCSKA JIGKCEMa Upe3 OCUTYpsIBaHE
Ha (OKYC BbpXYy KOTHUTHBHHTE CTPYKTYpH 1 MeTadopuaHoTo npoektupane (Kovecses 2002-2003: 60;
Rakhilina, Reznikova 2014: 1-13). U3cneaBanusTa u3BbH €BPONEHCKIS €3MKOB apeal MoKa3BaT HaIlpH-
Mep, Y€ 3PCHUETO HE € YHUBEPCAIHO MPEINOYUTAHOTO CPEICTBO MPU Bh3MPUEMaHEeToO Ha cBeTa. EnHa u
ChIIa PEATHOCT B PA3JINYHUTE KYITYpH Ce IpeaaBa ype3 MpUBINYaHEe Ha pa3nuuHu Metadopu. Toa e
Taka, 3all0TO KOHLENTYaIU3UPaHETO Ha BH3NPUATHATA B JaJIEH €3UK HE CE CIIyuBa M30JUPaHO, a € 3a-
BHCUMO OT Pa3IMYHH TPAJAUIMOHHH MPAKTHKH U YTBHPACHU B KOMYHHKAILIUATA KYJITYPHH CTEPEOTUIIH.
W3BecTHO €, ye B MHOTO KYJITYypH ChIIECTBYBa TaOy HaJl BU3yaTHOTO NPEKUBSIBAHE, a CIIyXbT CE OKa3Ba
BHCOKO B CKajlaTa Ha IIEHHOCTHUTE, 3aI[0TO CIYIIAHETO € MPHU3HATO 32 OCHOBEH IIBT MPH yCBOSBAHE Ha
uHpopManusTa, pa3dUpaHeTo U U MMo3HaBaHeTO Ha cBeTa'’. BBB Besika €3MKoBa OOIIHOCT MOXKEM J1a ce
HaThKHEM Ha Pa3INyus B KyATYPHO ,,0TKPOGHHUTE™ CETHBA.

3. Jlekcemara 21yx U aQyiHAJTHOTO Bb3IIPUSTHE

WuTepec 3a HameTo m3cienBaHe MPEACTaBIsIBA aHATU3BT HA CEMAaHTHKATa U (PyHKIIMOHUPAHETO
Ha €/IHa OT OCHOBHMTE €3MKOBU €IMHHUIM B CEMAaHTHMYHOTO MPOCTPAHCTBO HA ayJuajHaTa CETHMBHOCT,
nexcemara 2nyx. [lomoOHo Ha 1pyru KapuTUBH (KaTO C1sin, 2Iynaes, cakam, Kyy, nieuus, cienomd, yxo-
ma, UHBANUOHOCM, OCNIeNA8AM, O2IYWABAM U JP.), 21YX € €3UKOBO CPEACTBO, M0eJ0 (PyHKIMATA HA MO-
JuUKaTOp 3a U3pa3siBaHE Ha JIMIICA WIM HEJOCTUT Ha Pu3ndecka (pU3noIoruuyecka) XapakTepucTrKa,
KOSITO € M3KOHHO MPHUCHIA Ha OAyIIEeBEHUTE CyOeKTH (Haii-uecTo Ha yoBeka) (BXK. moBede y Yakbposa
2017:291-299).

Jlexcemara enyx e peructpupana cbe ciaennute 3Hadenus (PBE 3: 219):

— ‘KOWTO HE MPUTEKaBa CIIOCOOHOCTTA J]a YyBa, KOWTO € JIUIIEH OT CIIyX;

— MIPeH. C MPEJVIOT 3d, KbM, HA, ‘KOUTO € 6e3UyBCTBEH, HEOT3UBUUB WU 0€3pa3InueH KbM HEllo ;

— 3a 3BYK, IJ1ac, IYM U MOJ., ‘KOMTO HE ce UyBa SICHO, OTYETIIMBO; CIIOAABEH, ThIT ;

— IpeH. ‘KOMTO HE € U3Pa3eH OTKPUTO, IBHO; CMBTEH, CIIO/IaBEH ;

— 32 MECTHOCT, YJIMIIA U JIp., ‘B KOWTO HSMa ITyM, ABM)KEHUE; HEO)KUBEH, O€3III0/ICH, THX, TYCT ;

— 3a CeNHUIIEe, ‘KOWTO € OTJaIEYeH OT O’KMBEHO HACEJICHO MSCTO U HsIMa Pa3BUT CTOMAHCKU U KyJl-
TYPEH JKUBOT; 3aThHTEH, 3a0yTaH’;

— KaTo ChIUI. ‘KOMTO € JIMILIEH OT CIyX WM KOWTO HEeJ0uyBa’.

[Tomo6HO Ha CBOWTE CIIABSHCKH Mapaielid Cp.-Xp. 21yX, CIOBeH. glith, pyc. anyxoul, yKp. aayxutl,
Yer., cioBaml. hluchy, non. gluchy, ropimyx. hiuchi, nommyx. gluchy ot xopeH *glou-, moxpait *glu-s-

° To3u moaxof ¢ pa3paboTeH Ha OCHOBara Ha OMUTa Ha MOCKOBCKATA CEMAaHTHYHA IIKOJNA MPU THIIO-
JIOTHYECKOTO pa3Iiexk/IaHe Ha Mpoleca Ha JISKCHKaIU3alis Ha HHPOpMaLusTa OT Pa3IMYHUTE CETHBA.

10 O0pbia ce BHUMaHKE HAPUMEDP HA WHTEPECHUS (AKT, Ye CBELICHHTE BEAMYECKH TEKCTOBE ca OWITH
[pe/IaBaHu [0 YCTCH MbT (He3aBUCHMO OT (hakTa, ue ChIICCTBYBAT M KATO MMCMEHH TEKCTOBE). B moKomoHHamHITE
MHJIYMCTKHU 00IeCcTBa 3HaHUsTA 32 Benute ca Ouii 3a0paHeHH 3a YICHOBETE Ha IO-HHUCIIUTE KacTH. YyBaHETo,
Makap ¥ HEBOJIHO, Ha CBEILCHUTE JAyMH OT MPEJICTaBUTENl Ha MO-HHUCIIA KacTa, Ce HaKa3Bajlo C MU3KIIOUUTEIIHA
ctporoct (Aikhenvald, Storch 2013: 2).
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(BEP 1: 252), enyx nonpunacs 3a pa3KpuBaHe Ha BPb3KaTa MEK/Y CIYXOBOTO BB3MPUSATHE, CBbP3AHUTE
C HEr0 KOTHUTHBHM CTPYKTYPH U €3MKOBaTa CHUCTEMa, OCBEH TOBA IIPOBOKUPA Pa3MUCHI BbPXY pOJIsITa
Ha HEBU3YaJHHS OIUT NPU CTPYKTYpHpPaHE HA CEMAaHTHYHOTO MPOCTPAHCTBO HA OBJITAPCKUS €3UK U KO-
peIUpaHeTo Ha KOTHUTUBHUTE MIPOLIECH C PA3JIMYHU KYJATYPHHU IPAKTUKUA U CTEPEOTHUIIN MTPU MpeJaBaHe
Ha 3HaHUs. AHAJIM3UPAHUTE TYK JAHHU ca ChbOpaHHU OT MPEACTABUTEIHH PEUHUIM Ha OBJITapCKUs €3UK,
KOpITyca Ha OBJITapCKUsl €3HK, XyJA0KECTBEHN TEKCTOBE U TEKCTOBE OT MHTEPHET MIPOCTPAHCTBOTO. ToBa
103BOJISIBA J1a CE PErUCTpHUpa NPUCHCTBUETO HA CUHECTE3USITA KAKTO B KHMKOBHO HOPMHpaHaTa yrnoTpe-
0a Ha eIMHUIINTE, TaKa U B pa3rOBOPHUTE U JPYTU NPOSIBU B JKMBaTa peu.

B npocTpaHcTBEHOTO OpHEHTHpaHe W B OOLIOTO MO3HAHHME HAa YOBEKA KATErOpHATa Ha €KCTepo-
HCNTHBHUTE yCEIIaHKs, KbM KOUTO OTHACSIME C/IyXa, UTpast orpomua poist'. [Topaxma ce o4akBaHeTo,
4ye B CEMAaHTHUYHOTO IOJIE HAa ayIMaJIHOTO BB3IPHUITHE BbB BCEKU €3UK ce 0hopMs roisim Opoil moaenu
Ha MOJMCEMUS ¢ MHOTO BapHallly Ha 1MOJ0a3UCHO HUBO HA KaTeropu3anus. AHAIN3bT HA yrorpedara Ha
27yX B IPEHOCHUTE MY 3HAUEHUS B PA3IMYHH KOJIOKAILIMH ITO3BOJISIBA PEKOHCTPYKIMS Ha peauia Metado-
Y ¥ 0YepTaBaHE Ha MOTUBALIUATA UM.

4. OCHOBHH MOAC/IN HA CHHECTCTHYCH IMPEHOC B CEMaHTUYIHATA CTPYKTYpPa Ha 21yx

4.1. BuzyasiHo-ay1uajiHa CHHECTe3Uus

WNHTepMonanHOTO B3aUMOJECIHCTBIE MEXKTY CIYXOBO U 3PUTEITHO BB3NPUATHE KaTo (PparMeHT OT
CJIO’KHA MPEKa COMATOCEH30PHH, CIIyXOBH, 3pUTEIHU U Jp. UMIIYJICALIUH € YECTO SIBJICHUE, IIPOSBEHO B
MHOTO 00pa3Hu cxemH. PerymsapHocTTa Ha BpB3KUTE MEXKIY 3BYK U IBST (HAIp., MEKIy BUCOYMHATA HA
TOHOBETE U IISJIOCTHATA SIPKOCT MIPH BU3yaJM3UpaHe Ha 00CKTa) € YCTAHOBEHA OTAaBHA U MHOTOKPATHO
MOTBBP/CHA MO EKCIIEPUMEHTAJICH MbT. TUIMOIOrMYeCKUTE MPOYYBAHUATA COYAT, Y€ MPU METaAPOPUUHOTO
MPOEKTUpaHe € eAHaKBO BeposATHO Besika oT MopanHoctute CJIVX u 3PEHUE na mocnyxwu kato obnact
IeJT WM 00J1acT U3TOYHMK IO OTHOIIEHHE Ha Jpyrara. Ho JaHHUTE OT MpOCTPAHCTBOTO HA OTJIEIHUTE
€3MLH IpejylaraT MHOIO BapHallui Ha BPb3KaTa UM U aHAJIU3bBT Ha BCSIKO HEMHO €3MKOBO MPEBBILTbIIE-
HUe o0orarsiBa NO3HAHMATA 32 YHUBEPCATHUTE U CIeLU(PUUHUTE MOJIEIH HA KOHUENTYyaIn3alus.

4.1.1. Ynorpebara Ha 21yx B ChUETAHHE C JIEKCEeMUTE MecmHocm, yauya, ceruuje v nof. (PBE 3:
219) e oOycnoBeHa OT Joruka, 0a3upaHa BEPXY CEH30pEH OIMUT ChC CIIOKHA MHTEPMOAAIHA TPUPOJA,
BXK. 2IyXa MeCmHOCM, 2yXxa yiuya ‘KOWTO HAMa JBY)KEHHE U IIyM; HEO)KUBEH , O€3/II0[EH, TUX, IyCT;
2nyxo cenuuje ‘KOUTO € OTJaJIedeH OT 0)KMBEHO HACEJIEHO MSCTO M HAMA Pa3BUT CTOMAHCKU U KYJITypeH
JKUBOT; 3aThHTEH, 3a0yTan’. MI3BeCTHO €, ue yCBOSIBAHETO HA MIPOCTPAHCTBOTO CTaBa Ype3 KOOPAMHALUS
Y B3aUMOJICHCTBHE MEKTy pa3IMYHH aHAJIN3aTOpHU. BaxkeH B ciryuas ce okas3Ba (DakThT, ye mpu o0padoT-
KaTa Ha OIpezesieHa BU3yalHa HHPOPMAIIHS Ce aKTyalIn3upa [1s1j1a CbBKYITHOCT OT ChbXPAaHEHH B TaMeTTa
yCEeIllaHus OT APYTH CETUBHHU OOJIACTH, BJIE3H B ACOLIMATUBHU BPB3KHU IMOMEKIY CH MO/ Bb3AEHCTBUETO
Ha 3putennus ctumyin (Boponun 2006: 79, HO BK. U eKcliepuMeHTaIHUTe JaHHU B Saenz, Koch, 2008:
650 — 651). ITopozeHo Ha Ta3u OCHOBA, BB3IPUATHETO IIPEPACTBA B CIIOXKEH MIPOLIEC HAa HHTepIpeTalus,
PEe3yNTaThT OT KOSATO € TPYMHPAHETO HA OTJCIHUTE EJIEMEHTH B ISTIOCTEH 00pa3 ChC ChIAbpKATEIHA KOH-
burypanus. XapakTepucTUKUTE ‘TycT’, ‘Tpa3eH’, ‘TUX’ ca 4acT OT KOMIUIEKCHATa MPEICTaBa 3a npas-
HO NPOCMPAHCME0 U Ca CBbP3aHU B MpEXa OT 3aBUCUMOCTH. Ch3HAaHUETO BB3IIPHEMa IPOCTPAHCTBOTO
KaTo 1pa3Ho, KOTaTo CeTHBaTa (OCHOBHO 3PEHUETO) HE YIIaBAT MPUCHCTBHE HA 0OeKkmu B HETO, KOETO Ha
CBOI1 pe/1 03HauaBa JMICca Ha dgudwcerue U Ha wiym. IIpocTpaHCTBOTO ce 0Ch3HABA KAaTO 0mMOAleyeHO OT
JPyro IPOCTPAHCTBO OTHOBO 3apajill CEH30pPHMS OIUT — TOJSIMOTO PA3CTOSHUE MEXIY JABETE TOUKH €
NpUYIHMHA JgudiceHuemo u uiymsm (OT XOpa, KOJIX U TOJ.) /1a ca HEAOCTHITHYU 3a ceTuBara. Moxe aa ce
IPEATOJIOAKH, Y€ B OCHOBATA HA 3HAYCHUETO ‘IIyCT, OE3III0/IeH, TUX Ha CIIOBOCBHUETAHUETO 21yXd Mech-
HOCcm, 21yXa yIuya v 3HAYeHUETO ‘OTJANIeUeH, 3aThHTEH Ha 21yX0 cenuuje JexKar KpOCMOJAIHU aCOLU-
aIlM KaTo pe3ynraT 0T KOOPAWHUPAHOTO JACHCTBHE Ha pa3nudeH THUIl aHanu3aropu. Habmronasar ce ase
pas3IIUpPEeHUs Ha CEeMaHTHKATa Ha 27)X:

' Te3ara ¢ Beye 0Ka3aHa C KOPIYCHH MMPOYyYBAHMS BbPXY CEMAHTHYHOTO PAa3BUTHE U (DYHKIIMOHUPAHE HA
JIEKCEMH OT TOBa CEMaHTHYHO TI0JI€ — BXK. HAITpUMep MalaOHus MpoekT Ha BuHorpanosa u KamrkuH, opueHTHpan
KbM €3MKOBaTa THUIIOJOTHS Ha 0a3ara Ha jgaHHU OT 12 e3uka. [IpoekThT U3cieBa CEMaHTUKATa Ha aHTIIUMHCKUTE
nekcemu blind v deaf, KOUTO TEMOHCTPUPAT 3HAYUTEITHO OOraTCTBO OT MeTadopH.
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Amnacracus Ilerposa

‘myX (= KOMTO He uyBa)” ——= ‘TiIyX (= KOWTO HE ce 4yBa)’ Y ‘mycT, npasex’
‘otnasieder’

JIBeTe 3HaueHUs MO3HABAT U CIIABSIHCKUTE TIapajiesi Ha 21yX, BK. PyC. 21yXoe Mecmo, 21yxou 2opoo
‘HE3aCTPOCHO, M30CTABCHO MSCTO; 3aThHTEH, NpoBuHIMANICH , ‘Oe3monue’ (TCXKBPA 1999: 358), cno-
Batll. hlucha ulica ‘tnyxa ymura’ (CBP 193) u ap."2

4.1.2. B3auMonieiCTBHETO MEXTy CITyXOBaTa M 3pUTEIHATa MOIATHOCT € OTPa3eHO U B yIoTpeOun
Ha 27yx B cepaTa Ha JKeJIe30IbTHHS TPAHCIIOPT, BK. 21yXa JuHUsA 32 HA30BaBaHE HAa CTPAHUYHA JKelle-
30ITbTHA JIMHUSA, OOMKHOBEHO Oe3 u3X00, KBJIETO CEe M3TENNIAT MOoBpereHnTe Baronu. Komokanusara e B
yrnoTpeda U 3a KOJIOBO3, KOWTO CTUTa J0 ONpe/elieHa Touka 0e3 Bb3MOKHOCT 3a MPHIBUKBAHE HATATHK
— BXK. Kenesnuyu 6 enyx kono6o3 (Mediapool.bg), I'nyx konoeo3 3a unoycmpusma (Kanuran), ppaszeo-
JOTH3UpaHus u3pa3 B 2iyxa aunus cbM (HAMUpPaAM ce, CTOsI, OCTaBaM) ‘OTCTPaHEH ChbM, H30JIUPAH ChbM
U HE MU C€ JIaBa Bb3MOXKHOCT JIa HaIlpeBaM CIY»KeOHO WM 00IIeCTBEHO , [vpoica (ocmassam) 6 2iyxa
JIUHUA HAKOTO PA3r. ‘HE JaBaM BB3MO)KHOCT Ha HSKOTO Ja C€ MPOSBH, J1a HApeIHe CIIyKeOHO U 00-
niectBeHo’!?. B pycku ceMaHTUYHHSAT MPeXo/ ‘TiyX’ — ‘0e3 M3X01’ € 3aCBUJICTEIICTBAH PAaHO 110 OTHOIIIE-
HUE Ha peka: CT.-pyc. enyxw (X1 B.), enyxwiti (XIV B.) ‘(32 peknuka) KOHTO HSIMa U3XOJ ', CPB. U 21yuiuyd
(XV B.) ‘mmyx pykaB Ha peka’ (UDCCPA 1: 193), enyxoe ozepo ‘e3epo, B KOETO Ce BIMBAT MPUTOIH, a
HUILO HE U3BHPA‘, 2yXasn niomuxa ‘OCHT, KOWTO HsIMa BOZOCOOPHU OTBOPH , HO BXK. U ZIYX0Hl nepeyiox
‘mpeceuka, oT kosTo Hiama uzxon’ (TCXKBPA 1999: 358).

KomyHukanusTa B Ho-Majaku OOIIHOCTH B PAMKUTE Ha €[Ha KYJITypa YCJIOKHSBA TOBA BapupaHe
U Tpezsiara JOMBJIHUTEIeH Mareprai 3a ananu3. Harmpumep B cdepara Ha CTPOUTEICTBOTO OTKpUBAMe
pasrepHaro ,,o0urpaBane u ,,0orbBaHe’ Ha CEMaHTHKATa Ha 27yX, yIOoTpeOeHO B ChCTaBa Ha peuIia TeX-
HUYECKU TEPMUHH, OTIMCBAIIM CTPYKTypara Ha 4acTH OT MPOCTPAHCTBOTO (BpaTta 0e3 u3Xoi, cTeHa 0e3
MIPO30PIH WU C (aJIIMBU MPO30PIH, mKad Oe3 Bpara, T.e. OMPENEIeHO MPOCTPAHCTBO 03 U3XO0J KbM
,»BBHIIIHUS* CBAT): OBJIT. 21yX wikag ‘0JACH KyXHEHCKH MIKad ¢ 4acT, KOSITO HE Ce OTBAPsl, CAMO OCHUTYPsI-
Ba IMPOCTPAHCTBO 32 NPEAMETH , 2IyXa 6pamad, 2yX KAuK 10K (3a IUTh3Trally ce aTlyMHUHUEBHU BPaTH), 2J1y-
Xa 08yCMpaHna MemaiHa epamd, 2ayx Kuod U Ap. — 32 CPaBHEHHE BXK. OIIE PYyC. ZIYX0il 3a00p, 2yxasn
POBHAs CMeHa, 2iyXue 60poma, 2nyxXasa 2aika, 2AyxXoi KoHney mpyovl;, Yel1bHOMEeMallIudeckas 6a20HemKa
C 2YXUM KY3060M Ol MPAHCHOPMUPOBKU NOLE3HbIX UCKONAEMBIX; 2JIYX0€ OKHO, 2AYXaAsA 06epb, 2IYX0ll
nepeynok M Jip.; CpB. pa3nuyHus u300p Ha Metadopa B Ip. To@A) wepioyy OyKB. ‘cisima 30HA’, ‘TIYXO
MIPOCTPAHCTBO, KOETO HE BOJM HUKB/IE (HAIp. IUIOYKK BbB BUJI HAa TBTEKA, KOATO OOMKaJs Kblara)’ (1mo-
no6uu npumepu BK. y Caballero, Ibarretxe-Antufiano 2014: 270)™.

4.1.3. naTepeceH pe3yaTar OT B3aMMOICHCTBUETO MEXTy ayAnaTHaTa U BU3yaJHaTa MOJAIHOCT €
KOJIOKAIIMATA NpuciyuieHu yeemoae, B KOATO C TIPOU3BOHATA JICKCEMA npu-2iyui-eH Ce Ha30BaBa THhMEH,
OJeq WK JHIIEH OT OJSIChK LBAT, OOMKHOBEHO TPYIEH 3a 3pUTEIHO Bb3npuemane: Ilpucnywenume
Monau yeemaoege npuoasam Ha CNAIHAMA POMAHMUYHA U UHMUMHA ammMocgepa, cmuea 0a He ce npexa-

12 3a cpaBHEHHE IIIe OTOCICIKHIM, Y€ MOHATHATA ‘3aTHHTECH U ‘HEOKUBEH B aHIIMUCKHUS Ca BepOaTn3upaHu
ype3 JeKCeMHU, KOUTO HsIMaT €TUMOJIOTHYHA Bpb3Ka C ‘TIyX’: BXK. aHIJ. remote, out-of-the-way, deserted.

13 B aHaJOTHYeH JUCKYPC aHIIUICKUSAT €3KK € MPeoyes KoMno3uTa sidetrack OykB. ‘cTpaHHYHA THHUS,
‘KpaTKa JIMHUS, KBACTO BIAKOBETE CE JBPIKAT, KOraTo HE C€ M3MON3BAT ; sidetrack ‘OTKIOHSIBaM BHUMAaHUETO
HA YOBEK OT OIpe/eieHa ICWHOCT WU MPEeaMeT KbM Ipyra ISHHOCT WM MPEAMET, KOUTO YeCTO Ca II0-MaJIKO
BaXKHH; sidetrack ‘OTKJIOHSBaHE Ha HAKOTO’; sidetrack ‘BTOopW He(TEH KiaJeHell, KOWTO € HalpaBeH BCTPaHH
ot opuruHanHus HedreH knaaener’ (Cambridge Dictionary — https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/
sidetrack).

14 B TumonoruyeH riaH e JIOOMUTHO Jla ce HAabIoaBa Kak JABETe HJCH 3a ‘CIISIT’ M ‘TIyX’ ¢e KOHKYPUpPaT
B poisiTa Ha 00JacT M3TOYHMK Ha Metadopw, BXK. camo aHmI. blind wall OGykB. ‘cisma cTeHa (= Koraro
HPOCTPAHCTBOTO OCTaBa HEBUIMMO, KAKBOTO € 3a CJICIHHS YOBEK)', HO PYC. enyxas cmeHa OyKB. ‘TiIyxa cTeHa (=
KOTaTo MPOCTPAHCTBOTO OCTaBa HEYJIOBUMO OT CIIyXa, KAKBOTO € 3a TIIyXUs YOBEK)’; OBJIT. Cis1m0 uepeo, HO PYC.
enyxas kuwika OyKB. ‘TIIyXO 4epBO’, ‘HAYAIOTO HA JeOEIOTO YepBO, KBAETO 3aBBPIIBAMIMAT Kpall HA THHKUTE
4yepBa BIIM3a B CTEHaTa Ha /1e0esioTo’ 1 Jp. (Olie MPUMEepH OT Pa3jIn4HH CIaBSHCKU U HECIIaBSIHCKHU €3HLH BXK. Y
Bunorpanosa, Kamkuna 2016: 93).
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71564 ¢ nacmento pozosomo (pexiama B atepret). CTpyKTypHHST MOJIEN HA Ta3H ,,cliyxoBa“ Metadopa
uMa JIFOOONUTHU OaJIKaHCKHU Mapaseii, BX. CaMo I'p. glwTHAC ypauo. OyKB. ‘MbIYaiuB, O€3MbIBEH (=
KOWTO He ce uyBa) UBAT (1o ypouara twv ypwudtwv Aqua umwopodyv vo, eival pwTEIVG Kol XOpoDUevo. 1
1WA Kol yoiopa. — [{eemoseme na bosma Aqua moeam 0a 6vOam APKU U ecelu Uy NPUSLyueHu u
Gneou); pyM. surd “(3a cBeTITMHA MM 3a UBAT) Onex, 6e3 61sacsk; cnad’ (In tonuri surde pe fond neagru
[placile]... sint luminate de suprafete calde galbenuri si rosuri — B npuenywenu monose na yepen ¢oH
[naouume] ... ca oceemenu om monau sHcvamu u wepsenu nogvpxrocmu) (DLR XV, 2074), cpB. u 1opr.
surdo ‘Tyx, Heuysai’, ‘mMaroB, 6e3 Oisicek’ (ITBP 838)%. TIpedukcesT npu- B OBITapckoTO MpHIaraTes-
HO npuenyuier € cneruGuaHo MophOJIOrHYHO CPEICTBO B POJISTA HA JOIMBIHUTENICH MoAu(UKaTOp HA
CTCIICHTA HA HHTEH3UBHOCT Ha I[BETA.

4.1.4. 3a Bropu4HO Ha30BaBaHE HAa ThMHATa U THXA YacT OT JICHOHOIIMETO OBITapCKHUAT MoJ00-
HO Ha OCTaHAJIMUTE CIABSHCKU €3UlM U3nois3Ba Meradopu ¢ obnact nzrounuk CJIVX, Bxk. Obir enyxa
0oba ‘BpeMeTO OT MOIYHOL 10 IbPBH NeTn’, eayutodooba ‘notaitHo Bpeme’ (Tuksemr) (BEP 1: 252),
C MapaJieiy pyc. 2iyxaa Houb ‘AbIO0KA HOILL , 2AyXas nopa ‘KOrato BCUYKO € THXO M O€3III0AHO, HAMa
neuxenue, padora’ (TCKBPSA 1999: 358), non. glucha noc ‘rnyxa vout’ (IlonbP 154), cp. u gluho doba
noci, glusna doba, B ceuioro 3Hauenue (ERHSJ 572-573). CemaHTHUYHO THKIECTBEHH ca YKp. AHAIL.
2nyna niy ‘tiyxa Hout” (MOCCPS 1: 192—193) u 6up. auai. ciiyuk. camas 2iynace ‘oIyHOL], CPEAHOT
(OCP4 1: 416-417), kouTO ca JOKA3ATEICTBO 32 STUMOJIOTUYHATA BPb3Ka MEXKIY 21VX U 21yn (enynag)'®.

4.2. Bu3yaJIHO0-COMATOCEH30PHO-ay1MAJIHA CHHEeCTe3usl

4.2.1. B pasroBopHara u JuajeKkTHaTa Objirapcka ped ce ymnorpedsBarT peaula MpPOU3BOAHHU OT
27YX JIEKCEMU KaTO 3a21yulasam, 2nyuld, eyulés, 2nyuum, 21vXHa U 1p., KOUTO HOCAT 0OLI0TO 3HaYEeHUE
‘3amymaBam (3a miueBenu B xkutara)’ (loBemapuu, CamokoBcko) (BEP 1: 252). Meradopara e no3Hara
U B IPYTHU CIaBSHCKHU €3ULU, CPB. pyc. 21oxuyms ‘obpactBam ¢ miesenun’ (OCCPA 119), cruewt. hlupiti
‘3aCeHYBaM, 3aTyIIsIM CBETIMHATA , Yelll. nuai. hlupiti, uhlupiti ‘pa3Bansm, u3xabssam’'’. Ha ocHoBara
Ha 2nyx ca o0pa3yBaHU U peAMIla Ha3BaHUS HA PACTEHUS, KOUTO OHUKBAT KaTO OypeHU Cpell OCEBUTE:
anyxapue, enywuno ‘pamuka’’t, enywnna ‘nnesen no xutoto’ (Fabape, benocnatuucko), ernyuwuna 1uB
¢uii, kolTo MOXke n1a 3axymu HuBata’ (Bepuroso, Kapnoscko), enyuunye ‘tiyxapue’ (I'opuu Jlom, be-
JIOTPAIUMILKO), cp. glusina (Vicia cracea); Ha3BaHUs Ha 0OpabOTBaeMHM IJIOLIM WM JIPYTH MPOCTpaH-
CTBa, 00paciy C MJIEBENH, KaTo 21ywund Juall. ‘HUBA, 3aylIeHa OT IUIeBEIU; TIIyX0, 3aTbHTEHO MACTO,
enymecm ‘cenuect’, enymecm ‘vuet, niyx’ (Fopuu Jlom, benorpaguumko) u ap. (BEP 1: 252). Chusar
CEMaHTHYEH MPEXOJ € OCHIIECTBEH B PyCKUTE CIIOBOCHUCTAHUS 21YX0UL X71eD, 21yX0l noces, 2nyxas HUad,
21yxoe nojie, BCHYKU YIOTpeOsIBaHU B 3HAUEHHE ‘00pachil B IJIEBEIIU, 3aNIyILEH , 21YX0U cao, eIyXol 1ec
‘3aIlyCHAT U CHJIHO 00pachil; IUB, €Ba MPOXOJIUM’, 21yXas mated, 2IyXou cmapwvlii napk U ap. ‘TbCTO
oOpachi, TpyAHO IpoxoAuM’ (3a ropa, mapk, rpaguHa U Jap.), dopoea 2ioxHem ‘T'bTEKaTa € 3aIllyCHa-
Ta, obpacia B Tpea’ u np. (TCXKBPS 1999: 358). B te3u ynorpebu cuHecTe3usaTa moemMa pojsaTa Ha
orieparop B mpolieca Ha TpaHcopmalys Ha JaHHUTE OT €HaTa KbM Jpyrara CeTUBHA 00acT. E3ukbT
Ipeaara MHOTO JJOKa3aTelICTBa 3a TOBA, ue MH(opManusaTa 3a IpoCTPaHCTBOTO ce 00paboTBa B yMa He

'53a nmopyepraBaHe Ha BapUATUBHOCTTA B MAJIMTPaTa OT ,,peIICHUS B Pa3IMYHUTE €3MLH IIe J00aBHM,
9e B CBHIIUS KOHTEKCT aHIIMHACKUST €3WK aKTUBHpA JPyra CHHECTeTHYHA MeTadopa, ‘ThI (32 OCTpue)’ — ‘MaroB,
0e3 OmschK, cnad (3a usat unu ceetnuna)’ (Contrary to bright, dull color combinations contain faded colors. —
Ilpomusno na spkume, npumvnenume y8emogu KOMOUHayuu cbOvpicam o1eou yeemoge (CpB. U OBIT. NPUMbHEHU
yeemoge, NpUMbNEHA CEEMIUHA).

*Wnesita 32 ToBa BpeMe OT JICHOHOIIMETO Ce M3pa3siBa MeTaQOPUYHO U B AHIIMHCKUS €3UK, HO C Mpel-
MOYUTAHUE KBbM JAPYT CEMaHTHUEH MPEXOJ: CPB. aHM. in the dead of night, at dead of night GyxB. ‘B MBPTBOTO
Ha HolnTa‘, ‘mocpej Homl, koraro ¢ MHoro TeMHO  (Cambridge Dictionary — https://dictionary.cambridge.org/
dictionary/english/dead-of-night).

173a mo0onUTHATA €TUMOJIOTHYHA BPh3Ka HA TE3H YEIIKU MPUMEPH C OBJIL. 21yx, enyma U riyM BK. BEP 1:
252 u Dacmep 1: 416417.

8 Bb3moxkHO € obade pactenuero paduxa (Taraxacum officinale) na e moay4miio Ha3BaHUETO 2rTyxapue
3apajii CTPaxXbT, Y€ aKo IUIOABT MY, KOWTO JIETH, NONaHE B YXOTO Ha JIeTe, MOXKE Jla IPUYMHU BPEMEHHO 0271y-
wasane.
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JIeTaiI 1Mo JIeTaiis, a moj ¢opMara Ha IJIOCTHU 00pa3u Ha 0OCKTHTE, C €THOBPEMEHHO Bh3IPHEMaHe
Ha rojJi€cMuHara Ha NpeaAMETUTE, Pa3CTOAHUCTO MCKIY TAX U OUUTC, OCBCTCHOCTTA, KOHTpACTa U JPpYyru
niokazarenu (Tpudonor 2002: 71). B obuyaiinara npejcraBa OypeHBT € paCTeHHE ¢ MHOTO Obp3 Mpolec
Ha pa3MHOXKaBaHEe, KOCTO CMeCHs8a Y npes3eMd TIPOCTPAHCTBOTO HA JKUTHUTE KYJITYPH, KaToO TH JIUIIIABA OT
6b30yX U céeniuna. ToBa 03Ha4aBa, ye B ONPE/ICIieH KOHTEKCT YOBEIIKaTa CETUBHOCT HAIXBBPIIS TIPEICITH-
T€ Ha 3pUTEIHATA MOJAJIHOCT U C€ KOOPAUHUPA C APYT'U NPOIPUOLIEIITUBHU YCEIAHNUS U UHTEPOLEITUBHU
CUTHAJIM 3a 3alyllIaBaHe, IaJl, )ax/ja u nmoja. Ho otjaenHoro ch3nanuwe 6u Moo Jla 00eKkTHBHpa oOpasza
caMo Karo 3aJiylIaBaHe, caMO KaTo BHKJIAHE WIIM CaMO KaTo YyBaHe, T.€. C M3BEXK/IaHE HAIpe]] Ha €IHO OIl-
pEeleseHo TePIENTHBHO OCHOBaHUE (‘HE0CTaThuHA OCBETEHOCT , ‘HEJIOCTATHYHO MIPOCTPAHCTBO’, ‘JIHII-
ca Ha BB3ayX H 1oj.) (cpB. mpumepute y Crepuun, Poszerdens 2008: 88)". IToqo0HO HHIUBHIYATHO
THJKyBaHE Ha o0pasza OTKprBaMe B M300pa Ha JieKceMa B peajHara ped. Hampumep, Koraro roBOpuM 3a
IJICBEJIM B 00pabOTBAaEMH TUIOIIN, OOMKHOBEHO M30MpaMe €/IMH OT CHHOHUMUTE 3d21yUasam, 3a0yuid-
8am, NOMvBAM, yOAiIM, KOUTO ,,IOKPUBAT  Ta3u peaius B e3uka: [lieserume 1ouiaeam yciosusma 3a
pazeumue Ha KVIMypHUme pacmeHust, mvi Kamo... 3a2Ayuaeam uiy 3aceH46am KyanmypHume pacmeHus.
3apadu obunnume sanexcu npes npoiemma, pekoiKama e ROMvHALA 6 niesenu. Ako nieserume He 6vOam
npemaxuamu om msx Haepeme, mo cKOpo om KyImusupanume pacmeHus HAmMa 0a ocmame noumu Huwo,
me we bvoam yoaeenu om niegenu. Ho npedu oa nooxpanume cmapume pacmeHnus u 3acaoume HO8U, €
BAJICHO 0a NOMUCIUME KAK 0d npeMaxHeme 0e30NacHO nieseiune, Koumo 3a0yuasam pacmenusma®.

4.3. CoMaToCeH30pHO-ayIHAHA CHHECTe3usl

B HazBaHmMeTO Ha PACTEHHUETO 21yXa (Mbpmea) konpusa (nar. Lamium) e nmposiBeHa acolMaTiBHA-
Ta Bpb3Ka MEXKIY JIUIICaTa Ha CIyX U JIUIICaTa Ha TAaKTHIHO ycemnlane. OChIIECTBEH € MeTaQOPHUUHUSAT
MPEHOC ‘KOWTO He mapu’ — (‘TUIIEH OT YyBCTBUTEIHOCT ) — ‘IIyX’ . HamMeHOBaHMETO € MOTUBUPAHO OT
JIMTIcaTa Ha ,,M3TapsIu’ CBOMCTBA Y TOBA PACTEHHE, KOCTO TO3BOJIIBA OE30MAaCHOTO My ChOMpaHe 0e3
n3noi3pane Ha pbkaBuiy (BEP 1: 252), cpB. ome cp. mpmea xonpusa ‘pa3HOBHUIHOCTH HA KOTIPHUBA C
mucta, kouto He mapsat’ (PCKHJ 10: 220), pyc. eryxas-kpanusa ‘pacTeHue, KOSTO MPUIHYA Ha KOTIPH-
Ba, HO He mapu’, clioB. hluchavka ‘mbprBa konpuBa’ (mar. Lamium), hluchavka biela ‘nuBa xorpusa’
(Lamium album). 3HauenueTo ‘KOWTO HE MapW’ MOpa)/Ja KOHOTAIUATa ‘HEMCTUHCKU , ‘HETOAEH, He-
n00bp (32 HAKAKBY 11eJIH)’, KOETO J1aBa OCHOBAHUE YCJIOBHO B CHINHUS PEJl J1a C€ MOCTaBU U PYC. 21yxXas
bepesa, enywuna ‘BUJ Opesa ¢ rpamaBy JIMCTa, HeroaHa 3a Metindka 3a 6ans’ (TCXKBPA 1999: 358).

4.4. UnTeponenTHBHO-CJIYXOBH HOMUHALIM U

WNHbOopMaImOHHOTO B3aUMOJICHCTBHE C YYaCTHETO HA PELENTOPH BbB BHTPEIIHUTE OPraHu (HMH-
TEPOILICTITH) OCUTYPsIBa Pa3lI03HABAHE HA YCEIIAHUATA Ha TSIJIOTO 3a IVIa/Jl, XKaxa, 0onka u ap. Metado-
PUYHHSAT IPEHOC HAa KauecTBa OT 001acTTa Ha CJIyXa BbpPXY yCEIIaHEeTOo 3a 00Jika ce HaOJIo/IaBa B aTpH-
OyTHBHOTO ChUCTAHUE 3a2nyuasam 60Kka ‘npass Taka, 4e OoJIKaTa Ja ce ycela mo-ciado’?!, cpB. ObIIL
3aznywasam 6oaxa, pyc. 3a2nywums 6oas ‘criogass 6onka’, mon. gluchy bol ‘Tena 6onka’ u ap.

19 BepmaocTt, crnenupukara B MHAXBUIYATHOTO ThIKYBaHE Ha 00pasa ¢ JOMUHHUPAHE Ha OMpPEIEIIEHO mep-
LENTUBHO OCHOBAaHHE CE MPOSBSBA SCHO U B PA3THYHHUTE JICKCUKOTPA(CKU THIKYBaHUS HA MIOHATHUSITA, B KOUTO CE€
OKpOsIBa ‘HEIOCTAThUHA OCBETEHOCT , “HEJJOCTAThYHO NPOCTPAHCTBO’, ‘JIUIICA HA BBb3AyX U IO,

203a paznuka OT cneu(pUuIHIS 32 CIABSIHCKUTE S3HIU MPEXOJ1 ‘00pachi B IUIeBENN’ — ‘IIyX’, IPUBIHMYAHETO
B MeTa(OpUIHUS IPEHOC HA ‘NaBs’, ‘yOaBsiM W ‘3aQylIaBaM’ H3IJICKAAT YHHBEPCATHO PEIICHHE, BXK. CaMO Tp.
v mviyetat ato yopto ([eopvm ce 3adywasa om mpesa) (AKNE 755), cpB. u Zxéprouor va putéywm tpipvildxi
(eme1dn {ov giray 0Tl ovTo 660 amlaveral “mviyel” Ta vméloirma (ilovia)... (Mucnsa oa 3acads demenuna (3aujomo
MU KA3axa, ue ms ,3a0ymasa’ ocmanaiume nieseiu, OOKAmo ce pasnpocmpansisa)...); pyM. Buruienile sufocd
plantele de cultura rasarite in camp (bypenume 3adywaeam xKyimypume, NOHUKHAIU 6 noiemo), anri. Hikes in
surface ozone could suffocate crops (Ilosuwasanemo Ha NOBLPXHOCMHUSL 030H MOdce Oa 3adywu nocegume); If
weeds have overrun a large portion of the garden, consider using plastic mulching (Axo nieserume ca 3anenu
20/AIMA 4ACm OM 2pAouHAma, NomMucieme 3a U3NON36AHEMO HA NAACMMAcoso mynuupane); choking weeds
‘3a/yIIaBally 1ieBeny’ u Jp.

2! Ho cpB. u npumwnsasam 601Ka, KbIAETO UMaMe JPYT BUJ CHHECTE3HSL.
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5. Bropu4Ha cuHecTe3us

Hsixom oT ymorpebute Ha JeKkceMaTa 2ryx U HeHHHTE MPOU3BOIHH Ca CBHP3aHU C pa3IUpsSBaHE
HA CEMaHTHKaTa OTBbB] (U3NYEeCKaTa CETUBHOCT B IMOJETO HA EMOIMOHATHO-HHTEICKTyalHaTa cdepa.
BBb3MOXKHO € OCHOBHA MPEANOCTaBKa 32 HEMHOTO MOpa)</1aHe /1a € eMOLUMOHATHUAT KOMIIOHEHT, KOUTO
01 MOrbJ 1a (PyHKIMOHMpPA KAaTO MOCPEIHUK NMPU MPEHOCA Ha KaueCTBa OT €JHO BBPXY JAPYro ycellaHe
WIH J1a Ce TIOSBH KaTo CaMOCTOSITEIHO KpailHO 3B€HO B CEMaHTHYHHUS MPEHOC ycelaHe — eMOUusi™.
Hanpumep nMeHaTa Ha IBETOBHUTE yCEIIaHUsS, KOUTO CHBMAJAT 10 BPEME C UyBCTBEHHUTE MPEKUBSABA-
HUSI B ChILATa CUTYAIMs], IIO-KbCHO MOTAaT Ja 3alloyHaT Jja Ha30BaBaT M Te3H NpexuBsBaHus. [lonoden
CEeMaHTHYEeH IMPEHOC ce HabiromaBa MpH ChUeTaHWS Ha ,,CETUBHU JyMHU C Ha3BaHUS Ha aOCTPaKTHU
MOHATUA Karo ‘HacTpoeHue’, ‘MHCHI’, ‘yM’, ‘Oe3paznuyue’, ‘HEHaBUCT , ‘PEBHOCT’ U JIp. (BXK. Kuce-
JI0 HACMPOeHUe, C8eNca MUCHIL, OCIbD YM, XAAOHO Oe3paziudue, 20p4u6d peeHoCnl, Xa1a0eH 0meo8op,
CIANG HEeHABUCT, CIIANA 1100086, cano noouunenue U Ap.). I3BecTHO e, ye B koHuenuuara Ha C. Ynman
CUHECTe3UsITa He BKJIIOYBA TpaHchepa oT PU3MUecKH yCellanus KbM MEHTaJIHU cbeTosHus. Ho penuna
ABTOPH CIIOJEIIAT UAEATA, Y€ paMKaTa Ha TEPMUHA CUHecmesus C€ Pa3IupsiBa MHOTO OTBB] ,,4UCTO CEH-
30pHUTE" TPAKTOBKHM Ha SBJIEHUETO B MIOCOKA KbM CEH30PHO-EMOIIMOHATTHUTE, EMOIIMOHAIHUTE U JPyTH
BU/IOBE B3aMMOJICHCTBUS Ha ycelanusaTa. 3a Te3u ciydau C. BopoHuH npeara TepMUHA cuHecmemus
(,,cp-ycemane* + ,,chb-eMOIHS ‘), KaTO OTOEJSA3BA, Y€ CHHECTEMUATA 00XBAIlla HE CaMo ,,HUCIIIUTE eMO-
IIUH, HO | MTOHSTHS OT ,,BHCIIATa" eMOIIMOHAIHO-UHTeNeKkTyaHa chepa (Boporun 2006: 83—86)%.

[IpunararenHoTo 2nyx ChUIO C€ ChUYETaBa C Ha3BaHMS HA MCUXUYECKU U MEHTAJIHU ChCTOSHUS U
o0pa3yBa ¢ TAX €IUHHO CMHUCIIOBO I5U10, (GYHKIIMOHHUPAIIIO B pAMKUTE Ha TO-TojieMu oOpa3yBanus. Ce-
MaHTUYHUTE MPEXOJIU OCUTYPsBAT e()eKTUBHOCTTA Ha KOHTEKCTA M 000TaTsIBaHe HA MEHTAJTHHS CBAT Ha
YOBEKa, 3aI0TO J1ajed HaJAXBBPIAT 00JacTTa Ha BB3MPHUATHETO. AynuaiHaTa MOJATHOCT, OTpa3eHa B
CEeMaHTHKaTa Ha 21yx, CTaBa 00J1acT U3TOUHUK 3a HIKOJIKO MeTaQOpH U C HEMHO y4acTHE MPEKUBSIHOTO
€MOILIMOHAIIHO MJIM €MOIIMOHAITHO-UHTENIEKTYyalTHO ChCTOSTHUE C€ ,,00eKTHBHpA“, yCUIIBA C€ OCTpOTaTa
Ha MPOSIBUTE MY.

5.1. EauH oT Te3u CeMaHTUYHH MPEXOAH € CBbP3aH C MPEHOCHaTa ynorpeda Ha 27yx ¢ Mpemior
3a, KoM, Ha B 3HAYCHHE ‘KOWTO HE jKenae Ja 3a0enexu Hemo, Oe34yBCTBEH, HEOT3MBYHMB WM Oe3pas-
nudeH KbM Hemio . [Ipu meradopuunus npeHoc ‘Tiyx’ — ‘Oe3pasnmuyeH’ cdepara Ha ciayxa mpeajara
CBOETO EMITMPHYHO ChIbP)KaHUE B TOMOII] HA OCMUCIISTHETO Ha M0-a0CcTpakTHaTa cepa Ha MEHTaIHATa
JIeiHOoCT. buxMe Mory f1a onpeenuM 3HaYeHUeTo ‘0e3pa3indeH’ KaTo MocieHa CThIIKa B MOpeanIa
CEMaHTHYHU MPOEKTUPaHUS: ‘TIyX’ — ‘JIMIIEH OT CETUBHOCT, O€3uyBCTBEH — ‘Oe3pasznnyeH’ (Boponun
2006: 83—84, Ho BX. 1 Popova 2005: 412)*. B mporieca Ha KOHIICITyaIH3allisi KAPUTHBHATA JIEKCEMa

2Karo ce 6a3upa Ha Pe3yNTaTHTEe OT Bb3JCHCTBUETO HA 3BYKOBHUTE JIPa3HEHUSI BbPXY IIBETHOTO 3pEHHE Ha
4oBeKa, BopoHWH nomueprasa, e T 3aBUCAT CUITHO OT €MOIIMOHAIIHUS 3HAK (TPUATHO/HETIPUATHO, YIOBOJICTBHE/
HEYIOBOJICTBHUEC U JIp.), KOUTO TH CBIPOBOXK/IA. EXCIIEpUMEHTAITHO TOKa3aHU 3aBUCHMOCTH Ca HAIPHMED IIPOBO-
KHpaHaTa OT BUCOKHTE TOHOBE €MOIIMOHAIIHA Bb30y/la M YCIIOKOSBAHETO M OT HUCKUTE TOHOBE; YIOBOJICTBHETO OT
CITAJIKOTO M aCOIIMUPAHETO HAa TOPYUBOTO C pa30YapOBaHKE U MBbKa; OLCHSIBAHETO Ha rpy0ara rpamaBa MOBbPXHOCT
KaTo HEMpPHUATHA, a TIaJKara — KaTo MPHUSATHA; TIOTUCKAIOTO Bb3CHCTBUE HA YSPHUS LBAT M YCIOKOSBAIIOTO Ha
oenust v T.H. (Bopornun 2006: 83 — 84).

2 CeIioTo sABICHKE MO Hies Ha Hakon aBTopu (CuctoBa 2010: 113—-116) ce kBamudunupa Kato BropudHa
cunecre3us. U. 5. [lomosa oT0ens3Ba, ue ,,a0CTpakTHUTE CeTUBA” (abstract senses), KAKTO TS ONPEIEIST eMOIIUUTE
Y MEHTAITHOCTTA, Ca CBbP3aHM ChC CICIHMAJICH BHJI CHHACTETHYHHU MeTadopu. 3aToBa MMa OCHOBAHUE ChUCTAHHS
Kato sweet temper, warm person, sharp mind 1a ce BKIIIOUar B OIpeAeIeHueTo 3a Bepbanna cunecresus (Popova
2005: 397-398).

2441, Tlomosa mocoua Metaopara I[IPUSITHOTO E BKYCHO (sweet person) karo npumep 3a 1moao0Ha
MOpENUIA OT CHIIOCTABSIHHS, B KOSITO €MOIIMATA CE MOSABSIBA KaTO KpallHa TOYKA: CEMAaHTHUYHHST MPEXOJ Ce OCh-
mectssia oT BKYC npes MUPUC u 3BYK no ABCTPAKTHA CBIIIHOCT. B noakpena Ha Ta3u Te3a MOXKEM Ja
JI00ABUM OI1Ie TP. K@WPOS “ThII, 3aThICH’, ‘“TUX’, ‘U34e3Hal, 3ary0eH’, ‘TIyX0 3BydYalll, IyX’, ‘HEMOHSATEH, ThMEH’,
‘Oe3cuiieH, ciad’, ‘ThIIOYMEH, O€34yBCTBCH, HEUYBCTBUTENCH , ‘TiynaB, HeBexkecTBeH, HUIoxeH (AKNE 755),
K®@OTHS ‘“THIIOCT, THIIOTA’, ‘TiiyXoTta’, ‘Teroymue’, ‘cnadoct, Hemomn’ (CtrpbP 461), 1o kovgd, 3a Hello miynaso,
napajokcaino, adbcypauo (AKNE 755) u ap.; anri. sharp ‘ocTbp, H30CTPEH, 320CTPEH, MOJOCTPEH’, ‘SICEH, ICHO

237



Amnacracus Ilerposa
——

3armoyBa Jia AeicTBa Karo MHTEH3U(HUKATOp HA Ka4eCTBOTO ‘Oe3pas3inyue, JUIca Ha ChbCTpaJaHue’, BiK.
2IYX U CTLAN, 271X 3a MONOUMme, 21X 3 UCMUHAMA, 2TYX 34 MUCTUME HA..., 2IYX KbM OyMUme u npasoamd,
2NYX 3a cveemume, 2yX 3a NPeOynpeNcOeHUAmMa, 2yX 3a UpOHUAMA, NPass cu 021yuiKy u Ap. (IaHHU OT
KopIyca Ha OBJIrapcKusi €3uK) U JIp., CPB. OIIE PyM. surd ‘TiayX’, IpeH. ‘KOUTO € 0e34yBCTBEH, HEOT3UB-
yuB win Oe3paznuueH kpM Hemmo' (DLR XV: 2074)%; Hrp. kovpog ‘TyX’, IPeH. ‘KOMTO € Oe3uyBCTBEH,
HeoT3WBUMB Wi Oe3pazmmueH KbM Hemo’ (AKNE 755) u mp. SIBneHneTo BeposTHO € ¢ YHHBEpCAaJICH
Xapakrep .

5.2. JIpyra rposiBa Ha Ta3u CHHECTEMUYHa MeTadopa ce OTKPUBA B CIIOBOCHUCTAHUATA 2TYXA MbJl-
6a (U. Bazon), enyxa eépascoa (I'. KapacnaBoB), enyx, nescen ensg (J. Tanes), enyxo pazopasnenue (T.
BuaiikoB), enyxa mvmna nenpuszvu (I1. Bexxunon), eryxa mpesoea (K. KoHcTaHTHHOB), enyxa ompaza
(BHK), enyxo necodysanue (BHK) u np. CeMaHTHUHUAT mpexon ‘Tyx’ — ‘Hepa3dupaeM’ MMa CIIOXKEH
XapakTep U MOXKE Ja C€ OMPE/IEIN KaTo ChCTaBeH OT TPU CTHIIKU: ‘KOWTO HE UyBa’ — ‘KOMTO HE C€ UyBa
SICHO, HESICEH, HEOTIpe/IeNicH’ — ‘KOWTO He ce pa3oupa (3a MUCHI wiH emonws)’. E3ukoBusT heHOMEH ¢
MO3HAT U B JIPYTH €3ULIU, CPB. PYC. 2TYXOU CMbICAb, 2lyXas moasa, enyxou cayxsv (Jams, TCKBPA, 1999:
358); enyxoe Hedosonbecmao, anyxoll eHes, 2nyxas HeHagucms M NIp.; CITP. K@@POS ‘HETIOHATEH, ThMEH,
nesicen” (AAEIL 563).

5.3. CeMaHTHUYHUAT aHAJIU3 HA JIEGKCEMHU Karo ‘TiyX’, ‘cidn’ U ‘HsM’, 0003Ha4YaBally ‘JUIIEH OT
HSIKAKBO KaueCTBO', MIOKa3Ba, Y€ aCOLMATUBHOTO CBHP3BAHE HA TE3W MPH3HALM ¢ ‘Tiynas’ € 1o0pe mo-
3HAaTO B MHOTO KYATYpH M €3ulin*®. B aHatonmicKuTe e3uly HallpuMep ce KOHCTAaTUpPa ChLIECTBYBAHETO
Ha BCUYKH BB3MOXXHH BPB3KH MEXKy BB3NPHUATHETO U MO3HAHUETO: HE CaMO 3PEHUETO U CIYyXbT, HO U
JIOKOCBAaHETO, MUPU3MaTa M BKyChT C€ JIOKYMEHTHPAT KaTo 001acT U3TOYHHUK Ha MeTaopH 3a U3pa3siBa-
He Ha ujesTa 3a ‘no3Hanue’ (Aikhenvald, Storch 2013: 11), HO cpB. omie Jat. naris ‘HO3apa’, OOUKH. pl.
‘HOC’, ‘00O0HsIHME, yceT’, homo obesae naris ‘o, tiiynas’ (JIBP 435); capio ‘B3emam, XBaiam, yiaBsm’,
pass. ‘MHIIEH ChbM OT HEmo , ‘TyX, cism, miynaB ¢ceM’ (JIBP 97) u np. Meradopuanoctra, poaeHa Ha
OCHOBaTa Ha aylIWajJHOTO BH3MPHUITHE, CIIEBA JIOTHKATA HA CaMUsl KOMyHUKATUBEH aKT: YYICHSBAaHE Ha
JIyMHUTE — OT CIIyXOBHS armapar — pa3oupane — 3HaHue. [1o TorudeH mbT BCSKO 3aTPYJHEHHUE T10 BT
Ha MH(pOpMAIMATa 0 CeTHBHUTE OPTaHH BOAM JI0 3aTPyAHEHO BBh3IpHEMaHe, Hepa3OupaHe U He3Ha-
Hue. B cnaBsHCKUTE €3UIH JIEKCEMH ¢ IPOTOTHII OT MEpLeNnTUBHATA chepa ‘CiryXx’ MHOTO JIEKO pa3BHBAT
3HaueHneTo ‘ynaB‘. Meradopara ‘miyx’ — ‘miymnaB’ ce HaOmogaBa MpU PEIuIa JIEKCEMU, KOUTO ChB-
MECTSIBaT JIBETE 3HAYCHUS: JIUT. glusas ‘Tyx’ u ‘Tiynas’, glusti ‘ornmymaBam’ U ‘ornmyrsiBam’, glusinti
‘ormymiaBaM’ ¥ ‘3amaiiBaM, 3aMbIVIIBaM Ch3HAHUETO , ‘3aMaiiBaM raBara’ (LKZ II1, 444-446), cnoBeH.
glip ‘tnyx’, ‘tmynas’ (BEP 1: 252), ctrp. kwpog ‘Tei’, ‘Tiiyx’, ‘Tnynas, HeBexxecTBeH (AAEIL 563).

OYepTaH/ONpEEIICH, IPBK, IPKO M3pa3eH, OCTHD (3a UepTH Ha Juie)’, ‘0CThp (3a 3aBOii), PA3BK, CTPBMEH , ‘OC-
TBP, PA3BK (32 3BYK)’, ‘OCTHD, MPOHHU3BAII, OPBCHEI (3a BITHP), ‘OCTHP, PSA3BK (3a BKYC), JIFOT, IAPITHB, TPHITYUB,
CTHUIIIOUB, PE3JIUB, KUCEN, ChC CHIICH, PA3BK BKYC', ‘OCTBp, CUIICH, MbUHTENEH (3a 00JIKa U 1Mp.) ‘OCTBP, P A3BK,
SI3BUTEJICH, XaIUIUB, TPOCHAT, ‘OCTHP (32 CIyX, 3peHUE, YM), ThHBK, HAOIIONATEeNICH, YMEH, CXBATIIUB, (IIPUPOIHO)
HHTEJINTEHTEH, Oy/IeH , ‘XUThp, H3KYCeH, OE3CKPYyIIeH, HEMOUTEH, HeUeCTeH, 3aKymiucen’ . CeMaHTHIHHST aHa-
JIM3 TI0Ka3Ba, 4e JIyMHTe sharp U kw@og MbPBOHAYAIHO ca 0003HaYaBaIM TAKTHIIHOCT, a TI0-KbCHO C& OPUSHTHPAT
KBM JIPYTHTE MOJAITHOCTH U CE M3II0JI3BaT 32 HA30BaBaHE Ha BKYCOBH, BH3YaJIHH, CTyXOBU, HHTEPOIICTITHBHU yCe-
HIaHus 1 HaKpas — a6CTpaKTHI/I IIOHATHUA.

25 BeposITHO XapaKTEePHO 3a BCHYKH POMAHCKH €3HIH, BXK. TIOPT. surdo ‘Tayx’, ‘6e34yBCTBEH, 6e3MUIOCTEH’
(ITBP 838), cpB. nat. surdus ‘Tnyx’, ‘HeuyBcTBUTENEH, HeyMonuM™ (JIBP 650); anrn. deaf ‘myx’, mpeH. ‘KOWTO e
HEOT3MBYMB MJIH O€3pa3InueH KbM HeIo , deaf-blind ‘tnyx u cnan’; deaf to appeals 6yks. ‘Tiyx 3a MOIOUTE, IPH-
suute’; Deaf to all advice / reason ‘TiyX 3a BCIKaKBH CbBETH ; t0 fall on deaf ears He My 0OpbIIaT BHUMAHKE; turn
a blind eye and a deaf ear GykB. ‘00pBIIaM CE CHC CIAMOTO OKO U C IITYXOTO yXO©, ‘HE UCKaM Ja 00bpHA BHUMAaHHE
Ha HSKOTO WJIM HElIOo’, fo turn a deaf ear to OyKB. ‘00pbILAM ce € TIIyXOTO yXO’, TIpaBs CH OITYIIKH, HE 00pBIIaM
BHMMaHue Ha, urHopupam’ (ABP 1, 220, 418; Bunorpanosa, Kamkun 2016: 94).

26 B repMaHCKUTE €3UIH MPEXOIBT ‘HAM  — ‘IIyMaB’ € IPEICTABEH OT ChBp. aHIL. dumb ‘HAM, OE3MbIIBEH,
Oe3cioBeceH’, ‘Tynak, Thlak’, HeM. dumm ‘TirynaB, 6e3pa3ch/eH, ThIl', KOUTO MPOABIKaBar ue. *dhew-bh- ‘b-

JIeH ¢ TuM; o0JiaueH, 3aThMHEH , yIIOTPeOsBaHO U 10 OTHOIICHHWE HA yMa U ceTuBara (10 JaHHU, aHAJIM3UPAHU B
Mihaylova 2012: 49).
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[Icuxopu3nOIOTHIECKUAT OMUT HA YOBEKA OTBEXKA 10 €CTECTBEHHS U3BO/I, Y€ JIUIIABAHETO OT 3pPEHUE
WIN CIIyX TOpax/ia HealeKBaTHOCT MJIU JIMIICA HA OYaKBaHA OT JaJICHUs YOBEK PEaKIMs B ONpeAeIIcHa
CHUTyalusi, KOETO Chb3HAHUETO OOBBP3Ba C Mpe/CcTaBara 3a NIynocT. Peauma aBropu oTOens3Bar nokasa-
TeJIHaTa B3aMMO3aMEHSIEMOCT Ha JIEKCEMUTE 3a ‘CIisin’, ‘IyX’ U ‘IIynaB’ B U3pa3u, O3HavaBallld ujesiTa
3a ‘HepazOupane’, BK. camo: [yx au cu, ue He pazoupaw? Cuan au cu, ye ne paspupauwi? 1nynas nu cu,
ye He pazdoupaw?; CpB. M aHTN. Are you blind to not understand; Are you deaf to not understand; Are
you stupid to not understand; Are you dull to not understand w np. (Mihaylova 2012: 49-52; Caballero,
Ibarretxe-Antufiano 2014: 270). Toa e yHuBepcanus, mpeaonpeaeacHa oT ,,TelIecHoCTTa® Ha MeTado-
puanute miporiecu. B ceracue ¢ XK. Komepa (Konesa 2000) e otOenexuM, 4e BCHUKH TE3U MPUMEPH
Morar J1a 6paar orHecenu kbM no-obma meradopa PASBUPAHETO E BB3IIPUEMAHE ChC CETU-
BATA, xosato BrimrouBa koHuentyanaute meradpopu PASBUPAHETO E BUXKIAHE, PASBMPAHETO E
UYYBAHE, PABBMPAHETO E JIOKOCBAHE u np. AktuBHpaHeTo Ha BCsKa OT T€3u MeTadopu 3aBUCH
OT CUTYyaluATa M pa3KpuBa u300pa Ha €3UIUTE, CPB. CaMO Pa3IMYHUS HAUMH 32 N3pa3sBaHe Ha 3ariaxa B
ObArapcKus U aHMUCKUs e3uK: [l]e euouw mu nocne! (3a 6barapure B Tazu cutyauusi PASBMUPAHETO
E BUXJIAHEY, HO cpB. ol1ie 6udcoane 3a Hewo, 8b3-21eo, Hescha meopusi), auri. You will hear more
of this, You’ll hear about this latter (ABP 418) (PASBBUPAHETO E UYBAHE).

U Taxa, meradopara PASBUPAHETO E UYBAHE, kbM KOSITO OTHacsiM€ U MPUMEPHUTE C TIIyX, €
NPOAYKT Ha YOBEIIKaTa KOTHUTHBHA JeifHocT?. Ta3u Meradopa e JOMHUHHpAIIa B MHOTO HEeBPOIICHCKA
KYATYpPH, OT KOUTO III€ TOCOYMM CaMO HSIKOJIKO IpuMepa. B peaniia aBcTpanuiicku aOOpUTreHCKH €3ULn
MIOHSATHETO 3a ‘pa3bupane’ e cuiiHO 00BBp3aHo che cayxa (Evans, Wilkins 2000: 546-592). 3a o6ui-
HoctTa Sedang Moi B IHIOKMTAll YXOTO € cemanuiie Ha pa3yma, 3aToBa U3pas3beT oh ta ay tue (n) OyKB.
‘HsIMa YXO’ c€ M3I0JI3BA 3a OMHMCaHue Ha YOBeK O0e3 uurenekT. B Ommura, [lanya Hosa ['Bunesi, Bcuuku
MHTEJICKTYaJTHH MPOLECH Ca CBbP3aHU ChC CIIyXOBaTa CUCTEMA, IIAroIbT iero 03Ha4aBa eTHOBPEMEHHO
‘gyBaM (3BYK)’ W ‘3Ham, pazoupam’. W naaumannure Suya B bpaswims U3mon3Bar €IuH W ChHII TIIaro
kumba 3a ‘cnymam’, ‘pazdbupam’ u ‘3Ham’ (Caballero, Ibarretxe-Antunano 2014: 270, 277).

ETUMONOTHMYHMAT aHaNW3 MO3BOJISIBA J1a CE MPOSIBU SICHO (DAKThHT, Y€ 33 CIABIHCKOTO Ch3HAHUE
DIIyX U IIYTIaB IPOU3BEXAT CXOHU BIIEYATICHHS, 3aTOBA C€ HA30BaBAT C {yMHU OT €JMH U ChIII €. KOPEH
* ghlew-, HO ¢ pa3znuunu cypukcu — BK. *gluxv, *glupv u *glumv/*gluma (pa3nuuHuTEe XUIOTE3U Cca
pasriienanu y Mihaylova 2012: 49-52, cpB. nannaute B BEP 1: 252; UDCCPS 192 — 193: TCXKBPA 358).
HeuyBaneTo 1 HEBIKIAHETO C€ BhIIPHEMAT KaTO HEB3MOKHOCT J1a C€ JOCTUTHE JI0 CMUCHJIa HA [yMUTeE.
A NHIIaBaHETO OT CMUCHII C€ OTHKISCTBSIBA C HAKAKBB BHJI HEQIEKBATHOCT U EMOLIMOHAIHA CKOBAHOCT.
['mymnaB e 4oBeK, KOMTO HE € MOTYYHII JOCTAaThYHO HH(POPMAIHS, OCTAHAIl € 8 He-8e0-eHile, 3aTOBA € eMO-
[IMOHAITHO HEaHTaXHpaH W Oe34yBCTBEH KbM CTaBaIIOTO. Bpb3kara Mexmy oOmiocnaBsHckus *gluma/
*glums u *glupwv ce mokaszBa ¢ OoraT CIaBsIHCKU MaTepual, BK. caMo glumiti se ‘merysam ce’ (T.e. mpaBst
DIyMaBH Hella), pyc. TUall. eiyMums ‘MPECTPyBaM Cce Ha IIynaB’, enymd ‘TIynaB, Jdyn’, eiym ‘TIyNaK,
2nymot ‘Tiynas, 6e3pa3chlieH’, ClIoBeH. gluma ‘miera, irynaso Hemo’ (ESSJA VI: 147). OcHoBarenHo ce
0TOeIIsA3Ba, Y€ rpaHuIaTa MEKIY ‘TIyNaB’ U ‘Tya’ HE € CTPOro pa3rpaHndyeHa U B Pa3rOBOPHUS €3UK — BIK,
pYyC. 0-enymems O3HauaBa ‘Jia CTAHEII IIyTaB’, CPB. U HeM. Narr ‘TIynak, ay1’ U ‘IIerajpkus, BECelsK .
3a eTUMOIOrIYHATa OOBBP3AHOCT MEKIY 2VX, YA U 2IyMd TOBOPSIT ¥ IPUMEPUTE 21yMech ‘CeHUECT U
enymecm ‘TbeT, TyX’ (3a mpoctpanctso) ([opuu Jlom, benorpamunmko) (BEP 1: 252).

Cnopen b. MuxaiinoBa kopeHbT *ghlew- € npeThpIisil cien(puyHa CEeMaHTUYHA €BOJIIOLIUS, KOs
TO CIIeZIBa IBTS: ‘TTYMEH, OTIYIIUTENICH 3BYK — ‘CHIIHA U Hepa3z0upaema ped; ObpOopeHe, IIymocTH’ —
‘HECTMIOCOOHOCT J1a Ce TOBOpHU — ‘“THIOTA, NIynocT’ . CeMaHTHKaTa Ha 21yMd, OT €JIUH KOPEH C 21586, 21X,
271ynae u JIp., BEPOSTHO TPBIBa OT MPEIIOJIAraeéMOTO MIbPBOHAYAIHO 3HAYCHHUE HA MHOCBPOICHCKUS
KOpPEH ‘LIyMeH’, ‘OmIyHIUTeNIeH’, OT KOWTO HE € TPY/IHO Ja C€ M3BE/IC 3HAUCHUE ‘IIETOBUT, BECENI — BiK.

733 eTUMOJIOTMYHATA BPh3Ka MEXKTY CTO. RHA'RTH ‘BroKmaM’ U BRA'RTH ‘3HaM’ (< me. *weid- ‘Bmkmam’) (BXK.
Konesa-3nareBa 2005: 36).

28 K. KoneBa-3nareBa periucTpipa 1 aHaaIu3upa MPUMEpPH B JIETCKATa ped, B KOUTO HEpa30UpaHeTo ce ompe-
Jenst ot fetero karo HeaysaHe (Konesa 2000: 75—-76). Te ca B xapMOHUS ¢ (pakTH OT pa3sBUTUETO Ha OBJITAPCKUS U
JPYTH CIaBSHCKH €3MIIM, BK. H CTO. YoyTH ‘OCh3HaBaM, 3a0eJs13BaM; 4yBCTBaM, yCeIllaM; Bb3IIpHeMaM, pa3oupam’
(CC 786), cvnioctaBeH ¢ OBAT. uys, OJp. uyys ‘dyBam’.
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CTHODI. glaumr ‘1ITyMHa BECEJOCT OT ue. *gloumo-s, CTHOpI. gleyma ‘Becel cbM, 3a0paBsiM’; OT ChIIUSI
KOpEH ca U Tp. yAehny ‘miera, 3akauka’, yAevalw ‘3akadam ce’, maT. glaudas ‘3abaBa’, glaudoti ‘3akauam
ce’ ¥ JIp., KOUTO ca CPOAHHU Ha OBJIL. enyma ‘1Iera, 3aKadka’, IPOU3B. 2ymey, 2IYMUO0, IyMeWKU, 2YMIUG,
2NYMAUBOCT, 2TIYMAL ce U IP.; CP. 2IyMda, iyMumu, CIOBEH. glumiti se, pycC. enym, eIyMUumscs, yKp. 21ym,
enymumu, ctaent. hluma, non. glum, glumic; pym. gluma, 3aenno ¢ a glumi v glumet, 3aeT OT OBITAPCKU
(BEP 1: 252). CnenoBateiHO OCHOBHHUAT CMHCHII Ha TipaciaB. *gluma, *glumv < 1E *ghlow-m- ¢ ‘Hepas-
Oupaema peu, 3aekBaHe, nenredene’. Maesra ce crnonenst u oT YepHUX, KOUTO pEKOHCTpyHpa Ipexosa
‘myMeH’ — ‘orymasaii, orymureiaeH’ — ‘tyx’ — ‘rirynas’) (MOCCPA 2002: 192-193).

Bewnuky nposiBu Ha TITyX M HETOBM MPOM3BOAHU M3IISK/IAT KaTO (parMeHTH OT SIMHHA C3UKOBA
KapTHUHA Ha CBETa, ,,u3TbKkaHa* oT ocHoBHU omno3uiuu karo CBETJIMHA — ThbMHUHA, 10OBPO —
3J10, 3BHAHUE — HEBHAHUE, TACHO — HIMPOKO u np., KaTo MeX]ly BCEKH JISIB U JECEH 4JIeH Ha
OIO3UIIMUTE MMa aCOLMATUBHA BPB3Ka, HAIP. 3HAHUEMO CE OTBKAECTBSIBA ChC CEEMIUHA U 000pO, a
He3HaHuemo (21ynocmma) — ¢ MyMHUHA U 310, MACHOMO € JIOUWO, WUPOKOMO € 000po U Jp.

3akJaouyeHne

HabmronenneTo Hag cemaHTuKara ¥ (YHKIMOHUPAHETO HA 27yX B OBJITAPCKHUS €3MK MOKa3Ba, ue
(hoKycHpaHEeTO Ha MU3CIEI0BATEICKOTO BHUMAHUE BbPXY €HA JIEKCEMa HE € ,,orpaHuyaBaHe Ha XOpHU-
30HTA. Jlopn IpeOHUAT AeTaili OT ,,)KUBOTA™ Ha €IMH €3MKOB JIEMEHT OCHTYPSIBa IIMPOKA TEOPETHIHA
MEPCIEeKTUBAa U Bb3MOKHOCT 3a MO-KaTeTOPUYHU M3BOJU B THUIIOJIOTMYECKU IJIaH. YJIOBEHHUTE BEye B
Pa3IMYHU U3CIIEABAHMS [TOJMCEMAaHTHYHU MOJIEIH COYaT, Y€ TUIIOBETE BB3MPUATHUS HE C€ IMOAYUHIBAT
Ha eIMHHO ¥ YHUBEPCAIHO CTEIIEHYyBaHEe U € JOIyCTUMO BapupaHe B KOHKPETHOTO CEMaHTUYHO TOJIe Ha
BCEKH €3HK. 3a JIKCUKAJIHATA TUITOJIOTHS M KOTHUTHBHATA HAyKa aHAJIU3bT HAa CEH30pHaTa MeTadopu3a-
LS B Pa3IMYHU €3UIM OU JOMPUHECH] 32 OCH3HABAHETO HA CJIOKHOCTTA HA €3UKOBHS aCTIEKT Ha TOJIH-
MOJIATHOCTTA M HA CHHECTeTHYHaTa MeTadopa, 3a BHACSIHE Ha SCHOTA T10 BBIIPOCA JOKOJIKO H300PBT HA
oOpa3uTe NPOTOTHIIM UMa YHUBEPCAJIECH XapaKTep U JTOKOJIKO HAKOM OT MPUMEPUTE HA €3MKOBA CHHEC-
T3S IPUTEKABAT ETHOKYITypHA OKpAcKa, MPUI00HUTa MO/ BIMSHUETO Ha KapTHHATA Ha CBETA Ha €THO-
ca. M3cnenBaneTo Ha CHHECTE3UsATa MPe3 JaHHUTE 3a OBJIT. 27yx pa3kpuBa 0COOCHOCTH HAa MEHTAIHOTO
npoctpancTBo CJIYX B ObJTapckaTa KapTHHA HAa CBETA U MOXKeE J1a OBbJe IMOJIE3HO B MHOTO OTHOIICHHUS,
HaIp. 3a OTKpOsIBaHE Ha MpeodIiajaBaliuTe MOJEIN Ha TpaHChep MpHU JIEKCEMUTE OT Pa3IMyHU CEH30PHU
MOJIAJTHOCTH; 32 YCTAHOBSIBAHE HA PEJIEBAHTHOCTTA HA CIIyXOBHSI OIIUT B HepapXHATa HA MOAATHOCTUTE;
3a MpOSBSIBAHE HA 0COOEHOCTHUTE MPU OPraHU3UPAHETO HA CEH30PHHUS JIEKCUKOH; 3a OUepTaBaHe Ha Me-
tadopHTe, HOPOIEHH OT PA3TMYHUTE OPTaHN Ha YyBCTBaTa, U T.H. [IpH mupoxomaraOHu H3Cae1BaHUS
MEX/1y MHOTO €3HIIM MOJOOHU JIeTaillii TBbP/Ie YECTO Ce MPEeHEeOpernar, a Te Mo3BOJIABAT J1a CE OCMUCIIU
Mo-100pe BaKHOCTTA HA KyJITypara B CEMAaHTHYHUTE MPOIECH — PA3IMYHHUTE KYJITYpH MpeaaBar exHa u
ChIlAa PEATHOCT, KaTO YEPIAT OT pa3IuuyHu MeTaQOPUYHN U3TOYHHIIH.
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